
Meine Bank

AB 19 UHR 
DALLE ORE 19 IN POI

Dienstage
martedì

AUER | ORA

JEDEN 2. DIENSTAG/OGNI 2° MARTEDÍ
25. Juni/giugno – 20. August/agosto

6. August / 6 agosto
Tirolerabend / serata tirolese

20. August / 20 agosto
Auer kreativ / Ora creativa

Benützung der dargebotenen Spiele auf eigene Gefahr / L’utilizzo 
dei giochi presenti è a proprio rischio
Kurzfristige Programmänderung bei schlechter Witterung ist 
den Organisatoren vorbehalten. 
Variazioni del programma potrebbero essere fatte all’ultimo 
momento a causa di mal tempo.

Bei schlechter Witterung wird das Event auf den 
darauffolgenden Dienstag verschoben. 
A causa di mal tempo l’evento viene spostato al martedì successivo.

52. Unterlandler Weinkosttage
52° Giornate del Vino della Bassa Atesina

22.-24.08.2019
Schloss Baumgarten

Mataner Kinderschuhplattler, Oldtimer Traktoren

Kinderschuhplattler di Montagna, trattori oldtimer Konzert der Musikkapelle Auer

concerto della banda musicale di Ora

3 Schützen | Frische Hauswurst mit Plent und Käse, Hamburger und 
Strauben / salsiccia con polenta e formaggio, hamburger e Strauben

4 Jungschar I Crepes und Waffeln mit Marmelade / 
 crepes e wafer con marmelate

5 Kath. Familienverband I Fruchtspieße / spiedini di frutta
 Basteln für Kinder / bricolage per bambini

7 Bibliothek I Bücherfl ohmarkt / mercato di libri usati

A Rosenkeller |Bruschette, Mojito Blaubeermojito, Moscow Mule, 
 verschiedene Aperitifs, Smoothie 

B Gasthaus Waldthaler | Nudelgerichte, Salatteller mit Mozzarella-
sticks, gebackener Fisch / pasta, insalata con mozzarella, fritto misto 
Live Music

C  Hotel Elefant | Original Kebab mit köstlichen Saucen / 
Kebab originale con salse gustose

D  Café Visintin | Aperitif / aperitivo – Live Music: The Killbilly’s
E Bar Maurice | Paella 
F Café – Bistro Basilicum | | Fisch-und Fleischspezialitäten / 

 specialità di pesce carne – Live Music
G Bar Central | Aperitif, Cocktails und Snacks / 

aperitivo, cocktails e snacks – Live Music: Evergreen

1  Come Up I Pulled Pork, Pastrami New Jork, Mojito, Moscow Mule – 
Style - DJ Chrisi

7  Bibliothek I Bücherfl ohmarkt / mercato di libri usati
9  Elki I Kuchen / torte, - Kinderschminken / trucchi per bambini 

A Rosenkeller - in Zusammenarbeit mit Come Up I Pulled Pork, Mojito 
Blaubeermojito, Moscow Mule, verschiedene Aperitifs, Smoothie – 
DJ Reverend Chrissy

B Gasthaus Waldthaler | Nudelgerichte, Chickenwings mit 
Country-Kartoffeln, gebackener Fisch / pasta, fritto misto, 
chickenwings con patate country 

C Hotel Elefant | Original Kebab mit köstlichen Saucen / 
Kebab originale con salse gustose

D Café Visintin | Aperitif / aperitivo – Poledance Show 
E Bar Maurice | Spareribs mit Edelkartoffelsalat / 

spareribs con insalata di patate  
F Café – Bistro Basilicum | Fisch-und Fleischspezialitäten / 

specialità di pesce carne 
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Meine Bank

unterstützt von / assistito da

25. Juni / 25 giugno 
Sportabend / serata sportiva

9. Juli / 9 luglio
Oldies Night

23. Juli / 23 luglio
So tanzt Auer / 
Ballando ad Ora

Oldtimer Ausstellung

esposizione delle macchine Oldtimer

Bailando mit / con 

Aurora Dance 

Musik / musica

Show, Handwerk oder Ausstellungen /
show, artigianato e esposizioni

Spiele und Kinderanimation
giochi e animazione per bambini

Bibliothek geöffnet bis 20.30 Uhr 
biblioteca aperta fino alle ore 20.30

Gastronomie
gastronomia

2  Joy I Hot Dogs, vegetarische Gerichte und Biosäfte 
 Hot Dog, piatti vegetariani, bibite biologiche – Singstar Karaoke

4  Kath. Frauenbewegung I Kuchen und Gebäck / torte
5  Eisstockschützen I Lattenschießen / tiri in porta
7  Bibliothek I Bücherflohmarkt / mercato di libri usati
8  Eiskunstlauf I Kinderschminken / trucchi per bambini

A  Rosenkeller - in Zusammenarbeit mit Come Up I Pulled Pork, 
 Mojito Blaubeermojito, Moscow Mule, verschiedene Aperitifs, 

Smoothie – Jade o Matic
B  Gasthaus Waldthaler | Nudelgerichte, Fleisch und Fisch vom Grill / 

pasta, carne e pesce alla griglia - Live Music
C  Hotel Elefant | Original Kebab mit köstlichen Saucen / 

 Kebab originale con salse gustose
E  Bar Maurice | Aperitif und Mini-Burger Variationen / aperitivo lungo 

e variazioni di Mini-Burger – DJ Robl
F  Café – Bistro Basilicum | Fisch-und Fleischspezialitäten / 

 specialità di pesce carne – Live Music
G  Bar Central | Aperitif, Cocktails und Snacks / 

 aperitivo, cocktails e snacks – Live Music: Manuel and his combo

2  Joy I Hot Dogs, vegetarische Gerichte und Biosäfte / 
 Hot Dog, piatti vegetariani, bibite biologiche – Singstar Karaoke

4  Jungschar I Crepes und Waffeln mit Marmelade / crepes e wafer con 
marmelate

5  Bauernjugend | selbst kreierte Burger / Burger creati in casa
7  Bibliothek I Bücherflohmarkt / mercato di libri usati

A  Rosenkeller - in Zusammenarbeit mit Come Up! I Pulled Pork, Mojito 
Blaubeermojito, Moscow Mule, verschiedene Aperitifs, Smoothie – 
DJ Reverend Chrissy

B  Gasthaus Waldthaler | Nudelgerichte, Fleisch und Fisch vom Grill, 
gebackener Fisch / pasta, carne e pesce alla griglia, fritto misto - 

 Live Music
C  Hotel Elefant | Original Kebab mit köstlichen Saucen / 

 Kebab originale con salse gustose
D  Café Visintin in Zusammenarbeit mit der Bauernjugend I 

 selbst kreirte Burger / Burger creati in casa fatti 
E  Bar Maurice | Oktopussalat / Insalata di polpo
F  Café – Bistro Basilicum | Fisch-und Fleischspezialitäten / 

 specialità di pesce carne – Live Music
G  Bar Central | Aperitif, Cocktails und Snacks / aperitivo, cocktails e 

snacks – Live Music: Ina Pross and Laslo G.

2   Alpini I Truthahnschnitzel, Hamburger, Pommes / bistecche di tacchi-
no, hamburger, patatine

3   Ortsbäuerinnen I Marillenknödel und saures Rindfleisch / canederli 
alle albicocche e vitello 

4   Kath. Frauenbewegung I Kuchen und Gebäck / torte
7   Bibliothek I Bücherflohmarkt / mercato di libri usati
8   VKE I Spiele, Zuckerwatte und Getränke / Giochi, zucchero filato e 

bevande
10   Aurora Dance I Tänze / balli, Getränke / bevande

A  Rosenkeller | Bruschette, Mojito Blaubeermojito, Moscow Mule, 
verschiedene Aperitifs, Smoothie 

B  Gasthaus Waldthaler | Nudelgerichte, Salatteller mit Chicken wings, 
Wienerschnitzel mit Pommes frittes, gebackener Fisch / pasta, insa-
lata con chicken wings, milanese con patate fritte, fritto misto - Live 
Music

C  Hotel Elefant | Original Kebab mit köstlichen Saucen / Kebab origina-
le con salse gustose

D  Café Visintin | Aperitif / aperitivo – Live Music: Concrete Shoes
E  Bar Maurice | Reis mit Garnelen und Lachs / Riso venere con gambe-

retti e salmone
F  Café – Bistro Basilicum | Fisch-und Fleischspezialitäten / specialità di 

pesce carne – Live Music
G  Bar Central | Aperitif, Cocktails und Snacks / aperitivo, cocktails e 

snacks – Live Music: Billy and the crazy dogs

Freiwillige Feuerwehr

pompieri


